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Dremma per musica in tre atti

Libreto od nezndmého autore
podle Antonisg Salvihq

Sosarme, Re di Media /Sosarmés, médsky krdl/ - mezzo-
sopréan
Heliate, Re di Lidia /Haeliatés, lydsky krédl/ - tenor

Eregice, sposa di Haliate /Erenika, Haliatova chol/
- alt

Elmira, figlie di Haliate, promessa sposa di Sosarme
/Elmira, Haliatova dcera, Sosarmova snoubenka/ - soprén

Argone, figlio di Haliate /Argonés, Haliatdv syn/ - alt

Mele, figlio illegitimo di Heliate /Melos, Haliatdv ne-
menfelsky syn/ - alt

Altomaro, consigliero di Haliate /Altomaros, Haliatdv
rddce/ - bas

/Uvedeno je pivodni H8ndelovo hlasevé obsazeni/,

Jak vyplyvd4 z autografu, m&la se opera pivedn& nazy-
vat "Fernando, Re di Castigliae" /"Ferdinand, krdl kas-
tilskj"/i déJj se odehrdval ve 3SpanZlském m&std Coimbra.
Viechny Jednajici postavy mEly tudi%Z, s vyjimkou Alto-
mara, i jind Jjména, odpovidajicf kastilskému progtledsl,
KdyZ v3ek H8ndel dopsal prvni dvé d&jstvi /kompozieci
celé opery se zabyval od prosince 1731 do 4. unoia
1732/, pienesl d&jisté ze st¥edov&ké Evropy do antické
Malé Asie. Z Fernande se stal Sosarmés, z Alfonsa_ Argo-
nés, z Sencia Melos, z Isabelly Erenike, z Dionisia Ha-
liatés a z Elvidie Elmira, Ndzev dila skladatel zmé&nil
na “"Sosarme, Re di Media" /"Sosarmés, krél médsky"/. K



t3mto zm3ndm se ovdem odhodlal a% po urditém véhéni,
nebof v I, d&jstvi jména osob zprvu vibec vynechale.

Text opery, po literdrnd umdlecké strdnce dosti
sporny, upravil pro H8ndela nezpémy autor /snad Paolo
Antonio Rolli nebo Ssmuel Humphreys, ktery jej pFfeloZil
do angli&tiny/ na podklad® librete “Dionisio, Re di
Portogallo" /"Dionisius, krdl portugalsky"/ z pera pro-
slulého Antonia Salviho. "Dionisia" zhudebnil ji% roku
1707 Giacomo Antonio Perti; premiéra se konala 30. zé¥i
1707 na venkovském sidle Ferdinenda Medicejského v Pra-
tolinu pobli¥ Florencie. Prév& v oné dob¥ pribyl H&ndel
z Rima do Florencie, aby tem p¥ipravil inscenaci své
opery "Rodrigoe" /"Rodriguez"/. Je proto zcela moZné, Ze
Pertiho kompozici si jedt¥ vyslechl., Ob&ma libretim,
"pionisiovi®* i "Rodrigovi®, Je ostatn® spoledny zdjem o
iberské d%jiny, je% se v dobd vélky o dedictvi 3pandl-
ské t¥3ily zvydené pozormosti téZ u dvora Medicejskych.
Ldtku k "Dionisiovi® p¥evzal Selvi, jak sém poznamendvé
v pFfedmluv® k libretu, z portugalskych d&jin sepsanych
lequienem de la Neufville. :

Djvadelnim k¥tem prodel "Sosarmés® 15. unora 1732 v
King s Theatru na Senném trhu v Londyné&. Jednotlivé ro-
le byly obsazeny nésledovn¥: Sosarme - Francesco Ber-
nardi Teleny Senesino, Hmliate ~ Giovanni Battiste Pi-
nacci, Erenice ~ Anna Bagnolesiovd, Elmira - Anna Stra-
dové del Pb, Argone = Antonio Gualendi Feleny Campieli,
Melo - Francesca Bertolliové, Altomaro - Antonio Monte-
gnana. Nicmén¥ pres tek skvdlé obsazenj se Hindel dle
vieho jen velmi mélo p¥izpisobil virtuoznim m rém
uvedenych pé&veckych hvdzd a operu zpracovel vV p n{ ¥e-
4% 8 ohledem na hudebmd-dnematické poZadavkye

"Sosarmés® zapisobil p¥iznivé bezpochyby hned pii
premiéfej svdddl o tom daldich: deset predstaveni v pri-
b&hu dnora @ biezna roku 1732. Ponechéme-li stranou je-
no nesporné hudebni hodnoty, vds&ile v8ak dilo za svou
oblibu zejména Cetnym d3jovym. enalogiim s tehdej8{ na-
pjatou politickou situaci vlédnouci u englického kré-
loveského dvera mezi Ji¥{im II., korunnim princem Frede-
rickem a ministerskym pFedsedou Robertem Walpoleme Pro
Handela, stojicihe na strané kréle a jeho choti Karoli-
ny, mdly tyto rozpory posléze mep¥ijemné nésledky. V.
prosinci 1733, neceld dvd léta po premiéfe "Sosarma",
otevfel korunni princ se svymi pi#fvrienci konkurengni
podnik, takzvenou "Slechtickou operu® /"Opera ef the
Nobility"/. Zadtedil tim proti H ndelovi, aby tak za-
séhl jeho krdlovského ochrénces tok se mu poderil =
Hindelova opera ztreskotala.



. AGkoliv byl "Sosarmés" v dubnu 1734, v odlisném pé-.
veckém, obsazeni, znovu nastudovén, mepodnikl ji% H#n-
del, s vyjimkou nZkolika redukecif, textovych retusi.a
transpozjc, db partitury Z4dné vets{ zdsehy. Pro pas-
ticcio "Orestés™ /prove. 18. prosince 1734/, jeZ sém ge~
stavil z viastnich oper, vybral brzy na to ze "Sosarma"
celkem t¥i drie.

Abychom lépe pochepili, jak se na "Sosarma" divali
bezprost¥edni soufasnici, pov3imnZme si bliZe shora
zminované politické atmosféry téch lete = JiFf II.,
britsky krél a hannoversky kurfi¥t, se svéri se svym.
synem, Korunnim princem Frederickem. Dived spord neni
sice zném, ale o jejich prihshu je vefejnost velmi dob~-
fe informovéna, ponZyad%Z ani jeden z nich se svym ote-
vienym nepfdtelstvim v(é&i tomu druhému p¥ed nikym neta-
jie Pfed nastalymi pom¥ry, stdavajicimi se den ze dne
nep¥ijemndjsimi, unikd krdl do své druhé vlasti, do
svého zamilovaného Hannoverue. Regentstvi viak nep¥fene-
chdvd Frederickovi, ktery s nim po&ital, n¥brZ své cho-
ti Karolin&. To samoziejm® zost¥uje napéti a Setni za-
sténci korunnfho prince se je3t& t¥sn&ji p¥imykaji ke
svémw pédnovi, P¥i vykqnu vlada¥skych povinnosti se krd-
lovna opird o ministerského piFedsedu Walpolea. Ceni si
jeho schopnostf nade v3e, le& v&tdine Anglidanli jej po-
dez?ivéd gz nekalych machinaci. Ohrat v neutéenych poli-
ticko=-rodinnych pomdrech si 1idé slibujf wu%Z jen ed Vi-
léma Oran¥ského, snoubence krdlovy deery princezny An-
ny, Frederickovy sestry /e Hindelovy Zalky/. KdyZ se
krél vrac{ ze svého nskolikaletého pobytu v Hannoveru .
zp&t, vyhliZ{ situace je¥t¥ vyhrocen®ji nefli predtim...
S védomim tohqto mocenského rozkolu proZivaji névitdv-
niei premiéry "Sosarma® udélosti na jevi¥ti. Vidf ko-
runntho prince.Argona,.jen% vyuZivéd krélovy nepfiiom-
nosti k uchvécenf trinu, vid{ princeznu Elmiru a jejiho
snoubence, krdle Sosarma, jenZ se snaZfi spory mezi ot~
cem a sSynem urovnat, vidi intrikdnskéhe ministerského
pfedsedu Altomara, jen% usmi¥eni zebranuje. Operni po-
stavy a jejich vzdjemné vztahy jim, gkrdtka a debte,
pripadaji znémé, jako By byly vzaty p¥imo ze skutelného
fivota. Ze by opera seria se zémérn¥ zvolenym aktudlnim
politickym ném&tem? I to je t¥eba vzit v dvahu.

Pokud jde o "Sosarmovu® hudebni cherakteristiku, byl
komponovén s Sirokym rozmachem, nenf v ném misto pro
nepat¥i¥né finesy v doprovodeeh. Opera pojednévé spise
o drsn&jdich osobnostech, a tak H#ndel umysln& upustil
od p¥{1i3 detailntho zpracovéni: jeho orchestr zni té-



mé¥ jeko predklagicky symfonicky soubor. Textura Je
mnehem viee homofonni, ne¥% byvéd u H8mdela zvykem; ba i
duety vykezujl vice prvkd harmonickych neZ lineérnich.
Hudba se jevi ponékud nevyrovnand; pFesto nap¥. Ereni-
ka, jpdna z velkych h#ndelovskych opernich hrdinek, je
portrétovéna vyrazné @ naprostae: pfesvidliivé. Vedle mno-
ha vynikajicich &fsel se oviem vyskytuji rovnE#Z &isla
veskrze prim&rnéd a konvenini,

Déj opery . VSarddech /nyni ves Sart, vy~
chodn® od m&sta Izmiru ng maloasijském pob¥efi/, hlav-
nim m3st® Lydie, Jje-uzavien néslednik trdnu Argonés se
SVYmi'vojenSkym{ jednotkami. Takté% se u n¥ho nachézi
jeho matka Erenike & sestra Elmira. Strachuji se o syna
s bratra, ale i o man¥ela a otce. Sardy toti% obléhd
1ydsky krdl Haliatés, manZel Ereniky a otec Argona @
Elmipy = povstal proti n¥mu vlastn{ syn:Argonés.

VzhIedem k hrozfcimu hladomoru si Argonés uwddomuje
véZnost sitmace: musi z obleZeného mésta podniknout ‘v§-
pade . _

- Qb¥% ZYeny se obdvaji ne3t¥sti. Erenika vyprédvi své
dce¥i sen, jej% poklédd za v&3tbu. Ve snu se zjevila
bohynd Hekaté a predpovddéla Jji, ¥e jest® téhoZ dne bu-
d&e spor mezi otcem a synem urovnén. Hejprve ale syn
prolije krdlovskou krevj pak op¥t zavlddne mir. Takové
proroctvi sotva Zeny uklidnuje. §f krev potele? téZi se
a 'mysli na otce. Jsou odhodlény vystoupit proti bojov-
nému synovi; eby mu zabrénily v tom nejhordim.

« Na druhé strend, v Haliatov& tébo¥e, dli zrddce - Ha-
-;:atdv poradce Altomaros. Tento se sma%i{ pro své plény
z{gkat Mela, Haliatove nemanZelského syn@e Chce Melovi
zajistit ndslednictvi trinu a sob¥® tak '8ilndj3{ vliv na
vlddu. Melos, ‘jakkoliv Je ctizddostivy, zaevrhuje Alte-
marovu taktiku spodivajici v podvodném rozdmychédni kon-
friktu mezi Haliatem a Argonemy im% by si Melos wytvo-
$#il vyhodn¥jsi edrazovy mistek pro vlastni nédslednic-
tvi: ¥ rozhovoru s jednim pritelem krélevského domu od-
haluje Melos, zd§Senk Altomarovymi po¥adavky, svij
vpravd® Sestny postojes . - .

Pimto pfitelem je Elmifin snoubenec, médsky krdl So-
sarmés /?gdia se rozklddala na zemi -dnedniho sewerozd-
pednfho frénu/. Sosarmés se hodld vydat do obleZenych
Sard s umyslem, Ze se stane prostfednikem mezi otcem @
synem. Melos se 8 nim lou¥f a pFeje mu k jeho posléni
mnoho 3tdstie , S

~ pro své zéméry chce Sosarmés od Haliate obdr¥fet po~-
vérent, le& setkéni s lydskym panovnikem nedoprovézi



p?iznivé hv&zda. Haliatés je rozhoi&en, p¥ipraven k bo-
ji a rozhodnut pomstit se v3em sardskym obyvatelim, af
Jsou vinni ¥i nikoliv, Sosarmés v tom odivodnZn¥ spate
Fuje nebezpeli pro svou snoubenku Elmiru, kterd taktéy
pfebyvéd ve mdst&; podrdid&nému Haliatovi proto Sosarmés
odporuje 8 pohriZkou wypovdzeni nepFdtelstvie

Krél Haliatés nardZi v3ude jen na protivniky. Osemo-
cen jako vlddce, zrazen vlestnim synem, ¢pudt®n svou ro-
dinou zdstévéa se svym jedinym spolubojovnikem - nadmdre
nym hn&vem. VyrdZ{ do, bojee. '

- V Sarddch: je i Argonés odhodlén ke krajnostem. Matce
eni sest¥e se jej nepoda¥i pfemluvit, Dle jejich pZe-
svgd¥eni splni Argonés v&ftbu; snain¥ prosi o odvrdceni
rysujfei se pohromy, nebol za prolitou krdlovskou krev
povaZzuji krev manfelovu a-otcovu. K smrti vylekény
pfedvidaji Haliatdv konec. . ‘

— Dochd4z{ k vojenskému st¥etnuti, Elmira pozoruje po-
stup krdle Sosarma a jeho druZiny, &% ji mekonec ve zvi-
Feném prachu zmizi z Q&{, Tu se ji%Z vraci zp&t také Ar-
gonés a ukazuge me& potiisniny krdlovskou krvi, Elmirs
se dohmduje, Ze .to je krev jejtho snoubence, ‘kréle So-
sarma, a klesd v mdlobdch; Matka hani syna za jeho bez-
boZny &inse ‘ '

gliatés .a jeho ylisny rddce, intrikén Altomaros, se
radf o nezdarilém tokue. Melos, vracejici se z boje,
dokéZe Haliate naladit smi¥liv&ji. Haliatés prikazuje
Altomarovi, o jeho%Z zlych zdmErech neméd tuleni, aby za-
héjil mirovd jednéni, Le¥ Altomaros se hned chytd na-
skytlé prile#¥itosti: nadhazuje Melovi, jeké mé ted je-
dine¥né 3t&sti - miZe ziskat trin, pokud bude echoten
oba nepidtele podtvat proti sob& a tak pfivedit jejich
zdhubu, Melos viak veikeré vklady odmitd.

Altomaros, naprosto propadly zlu, p¥istupuje k jed-
nén{ na vlastni p&st; zma¥i mirovd jednéni a jedt& vice
rozdmyfchd rodinné svary,. .

Zajaty a k radosti své nevEsty jen lehce zranény So-
sarmés se projevuje velmi u3dlechtile. Pfes své nemilé
postaveni presvdd&i Sosarmés Argona a obdrii jeho sou-
hles, aby nastolil mir; matku, sestru a bratra se mu
podar{ usmi¥it, Vtom se objevuje Altomares ‘a ohla3uje,
Zg se krdl Haliatés zamyfZli se svym synem utkat v sou-
boji. Argona to zarazi, ‘ale je bez otdleni p¥ipraven
vyzvu prijmout. Matka se vydévd v zoufalstvi na cestu,
aby chot& od jeho domnZlyech Umysld odvrdtila. Altomaro-
vy dklady se zdaji byt dsp&3nés

Zatimco se Sosarmés snail uklidnit rozzlobeného Ar-
gona, vraci se Altomaros zp&t k Haliatovi a pokracduje



ve svych udkladech. Predstiran® Haliatovi sd&luje, Ze
zu¥ic{ Argonés chce svého otce zni%it; podobnym zpiso-
bem pfedtim vykresloval Argonovi Haliatovu z43%¥ vi&i
synovi, Erenika, prispéchavidi ze Sard do Hsliatova le-
Zeni, nestali riei ani slovo: okamZit&:je svym roztrp-
Senym chotém zajata a predédns Melovi, ,

© Mezi-Melem a Erenikou vychdzeji oviem Altomarovy
podvody najevo; ebrat k lep3imu je najednou na dossh
ruky. Pr¥ipravy k souboji mezi otcem & synem, pobizené
Altomarem, se hroziv® uskuteénuji. JiZ se rozddveji me-
e, Haliatés a jeho syn Argonés stojf proti sob&. Ere-
nika a Melos jsou etresenij usilovné hledaji pi¥ileZi=-
tost, jak By zasdhli a wysv&tlili skutedny stav vEci,
V8ichni volaji ve své tisni o boZ{ pomoce. A zatimeco
otec a syn p¥i pohledu:z o¢{ do o&i pomalu pozndvaji
zlo&innest svéhw po&inéni, Altomaros se vzddvd, ponms-
vadZ mu jeg u¥ jasné, ¥e dobro a lidskost pfece jen na-
konec zvit®z{ nad jeho hanebnymi pletichami. Ze strachu
o Zivot se Altomaros ddvéd na udtEk. ,

Intriky, které si mdlem vyZddaly ob&ti, jsou pro-
hlédnuty; odkryvaj{ se opravdové umysly. BEh uddlosti
nabird ted vdemi Z&deny sm¥r.+Podle v&&tby bohynd Heka-
té se diky prolité krvi krdle Sosgrma uvolnila cesta k
miru, Svou obZti odstranil Sosarmés rozpory. Vzder, py-
chu:a ctiZddost porazila ldska, léska mezi manZely, ro-
di¢i a d8tmi i mezi snoubenci. .

V souvislosti s d¥jem vystavinym na prostych, sil-
nfch a rozli&nd odstupnovanych emocich nabizi se hudbé&
¥ada podndtnych moZnosti. S obzvld3tni zdlibou pouZivé
H8ndel v 4rifch novoneapolsky styl, zam&Feny na zvuko-
vou plnost a Zireky rozvrh vyrazovych: prostredkle Né-
zérnou ukézkou je nap¥. Ereni¥ina drie z I« d&jstvi
*Forte inciampo al suo furore" /"Sméle ge st¥etnu s je-
ho hn¥vem"/; orchestrélni doprovod vyplmuje pauzy zpi-
vané melodie spi¥e souhrnn& neZ detailn®, udriuje tep
véty stdle v chodu: Haliatova drie "La turba adulatrice
da me ritiri’l pid" /“Lichotivé vzrudeni ké% ze mne
stéhne nohu"; I, d%jstvi/ je nendésena jedtd ¥irdimi ta-
hy 3t¥tce. Elmi¥ino &fslo "Dite pace, e fulminante,
crudi Cieli!" /"Hovorite o miru, a prfitom se blyskdte,
kruté nebesal"; I. d8jstvi/ plsobi veskrze efektne .
strfidénin adegia a allegra a modern& pojatou chromatic-
kou harmonii st¥edni &désti. Rovné&% Haliatovo Andente
"Se discordia ci disciolse pace unirci oggi sapra®
/"Pokud se spor vyredi, mir sjednot{ dnes své sily";
II. d8jstvi/ vynikd4 homofonn¥-egkordicky doprovézenau,



velkoryse nadrtnutou melodii vyjime&né krdsy. V podobném
stylu se nese Altomarova drie "Sento il cor che lieto
gode di trovarsi bella frode" /"Citim, Jjak srdce vesele
se raduje, kdyZ nalézd krésny pedgvod”; II. d&jstvi/,
zvukové& nanejvys d&inné basové so0lo,.Eile podmalovévané
figurami pohybujicimi se v dlouhych kroeich. TymZ ma-
sivné&-dekorativnim, skvElym kompeozi&nim zpisobem zpra-
coval H¥ndel té% .Sesarmovo Andente "Alle sfere dells
gloria alza i vanni un nobil c¢or" /"Do vy#in sldvy po-
zvedd perut& Zlechetné grdce"; II, d&jstvi/; lesni rohy
a hoboje propijduji{ skladb® zvlidstni svdtle, jiZ se Vv
ni setkdvédme s moderni gluckovsko-haydnovskou instru-
mentaci, jeZ neni urdens. ani..tak. kontrspunktickym wede-
nim linii, jako spiSe koloristickym citem ve zvukovém
projevu, Erepifino Presto "Vado =l cempo a combatter
col pianto 1l ira insana 4 un fier geniter" /"Jdu do po-
le, bych zarmoucen# bojovala s poSetilym hndvem py&ného
otce"; II. d&jstvi/ ukazuje nové praktiky v dialogu me-
zi basem a prvnimi houslemi, v jedpoduchém generdlbaseo-
vém akordickém doprovodw. Sosarmiv vystup “M opporro da
generoso all indegna orrida impresa del furor la fiamma
actesa” /"Proti nestoudnému, ddpornému.tafeni zloby po-
stavim.svij¢plemen ¥houci®; IIX, da&jstvi/ by svou ga-
vottovou melodif e prostym akordickym osminovym-depro-
vodem d3lal Zest kaZdé francouzské opefe od Favarta,
Philidora, Rousseaua, Monsignyho &i @rétryho. Tento ho-
mofonn{ styl je uplatnZn teké v duetech, Dugty Elmiry a
Sosarma "Per le porte del tormento passan 1 enime a 3
gioir" /"Skrze‘brény utrpeni sp&ji dude k radosti"y II.
d&jstvi/.a "Tu caro sei il dolce mio tesoro¥ /"Drahy
mij,. ty .jsi mym sledkym pokladem®; III. d¥jstvi/ obsa-
huji zajimavy pokyn .pro generélbasovou praxis pfedpisu~-
31 toti% 4w cembela, prvni “con i suei bassi, pisno”
/"s jeho basy, tise"/, druhé."colla teorbe e i suol .
bassi* /Ms teorbow @ jeho basy"/. Frenilino Andante
“Due parti del core tra'l figlio e l comsorte natura ed
emore nel petto mi fa" /"P¥iroda p léska plli ki v. hru-
di srdce mezi syna a menZela“; I, d&jstvi/ spadé do
skupiny sarabandovych érif, Z kugl stardfthe typu ztvér-
nénFch linedrnd a vykazujicich tonomalebné tendenge Je
asi nejhodnotn®jsi rozkosnd Elmifima 4rie "Vola 1l au-
gello del cero nido" /"Leti ptéd&e z milovaného hnizda®/,
zakondujici IX. d&jstvi, okouzlujici ndpaditym ohybem.¥v
1/16 figu¥e. Z4virelny sbor se plnosti a 3{f{i vymykd z
bEZnyck opernich zvyklosti; wyznivéd tradiin& optimis-

tickys



"Dopo 1'ire si funeste

dell amore splenda la pace.
Che le stelle piu moleste
tra gli orror delle tempeste
fatte gon iri di pace.”

“Po gvérech tak: neblahye¢h
‘nech¥ ldskou zaskvi se mir,
Nebot hv&zdy, suZovené
v.hriznyeh beutich,

staly se duhou miru.”
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